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1  1 Nadꞌ Pedro, nakꞌ wen llin cẖe Jesucrístonaꞌ naꞌ nakꞌ postl 
cẖeꞌ. Chzejꞌ leꞌ, ka leꞌ ba nonḻilallꞌcho Jesucrístonaꞌ, beenaꞌ 

nak Chios cẖecho naꞌ ba beṉeꞌ choꞌ yeḻꞌ mban zejḻi kaṉi daa nakeꞌ 
beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ. Naꞌ daa nonḻilallꞌchoneꞌ nakan to dii zakii. 
2 Gaklenshga Chiozaꞌ leꞌ naꞌ goneꞌ ka soale mbalaz inlleb daa ba 
nombiaꞌleneꞌ naꞌ nombiaꞌtele X̱ancho Jesúzaꞌ.

3 Kon yeḻꞌ wak cẖeꞌnaꞌ ba noṉeꞌ choꞌ yogꞌḻoḻ daa chyalljicho 
kwencẖe soacho goncho ka cheenileꞌ daa nombiaꞌchoneꞌ, naꞌ lo 
yeḻꞌ beṉꞌ wen cẖeꞌnaꞌ, daa nak dii xen inlleb, gox wṉabeꞌ choꞌ. 
4 Naꞌ daa nakeꞌ beṉꞌ wen inlleban, bcẖebeꞌ goneꞌ ka gakle beṉꞌ 
wen ka nakeꞌ ḻeꞌ, naꞌ yilale lao daa chx̱iṉj chḻenan beṉꞌ yell-
lioni daa chongakeꞌ daa nazan cẖegakeꞌ. Naꞌ daa bcẖebeꞌ goneꞌ 
cẖecho nakan dii wen inlleb naꞌ dii xen zakaꞌn. 5 Daan, leꞌ ba 
chonḻilallꞌleneꞌ chiyaḻꞌ gonle ka dii le kwencẖe gonle wen, naꞌ 
gapchle yeḻꞌ sinꞌ, 6 naꞌ iṉabiaꞌ kwinle, naꞌ gaple yeḻꞌ chxenlallꞌ 
katꞌ bi chak cẖele, naꞌ gonle ka cheenileꞌ, 7 naꞌ ileꞌshii ljwell-le 
naꞌ gakile yogꞌ beṉꞌ.

8 Shi zizikchli gonle yogꞌ diiki, gonan ka gakbiaꞌ lo yeḻꞌ mban 
cẖelenaꞌ bi bembiaꞌdadzle X̱ancho Jesucrístonaꞌ. 9 Per beenaꞌ bi 
chon diiki, nakeꞌ beṉꞌ bi nteyi daa ba goḻ-lallee ba bixi biyech 
saaxya cẖeꞌnaꞌ beneꞌ. 10 Daan, leꞌ beṉꞌ bishꞌdawaa naꞌ leꞌ beṉꞌ 
zandawaa, daa ba gox wṉab Chiozaꞌ leꞌ, ḻi gon ka dii le soacẖecẖle 
gonle diiki. Ḻaꞌ katꞌ ba chonle diiki bibi de wchixa̱n leꞌ, 11 naꞌ 
ḻe shajlaꞌole katꞌ yillinle ganaꞌ chṉabiaꞌ X̱ancho Jesucrístonaꞌ, 
beenaꞌ bisleꞌ choꞌ.

12 Daan, toshiizi yisaa lallꞌle diiki, ḻaꞌkzi ba ṉezilen naꞌ ba 
zoacẖecẖle chajḻeꞌle dillꞌ ḻi cẖe Chiozaꞌ daa ba nombiaꞌle. 13 Shlak 
ni mbanꞌ, chakidꞌ chiyaḻꞌ yisaa lallꞌle diiki, 14 ḻaꞌ ṉezidꞌ ba zoa 
gaoshosh guetꞌ kon ka ba wna X̱ancho Jesucrístonaꞌ gak cẖaꞌ. 
15 Naꞌ gontekzꞌ to dii byen weꞌlenꞌ leꞌ dillꞌ ṉaa ni mbanꞌ kwencẖe 
ḻekzkaꞌ katꞌ ba witꞌ lljadinileꞌ diiki ba wniaꞌ leꞌ.
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16 Diikaꞌ ba bliꞌ bsedintoꞌ leꞌ cẖe yeḻꞌ wak cẖe X̱ancho 
Jesucrístonaꞌ naꞌ cẖeyi daa yiyedeꞌ, aga nakan dii biyiljlallꞌzə 
beṉꞌ, san cẖopshosh jalaontoꞌkin bleꞌintoꞌ yeḻꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen 
cẖeꞌnaꞌ. 17 Bleꞌintoꞌ ka wloo X̱acho Chiozaꞌneꞌ balaaṉ len yeḻꞌ chey 
cheeniꞌ cẖeꞌnaꞌ ka wṉieꞌ yabanaꞌ ganaꞌ nak ḻiizelozi mbalaz, naꞌ 
wneꞌ: “Beenin xiiṉaa, ḻe chakidee naꞌ chazlallꞌchgaidꞌ ka choneꞌ.” 
18 Netonꞌ zelenntoꞌneꞌ lo yaa cẖe Chiozaꞌ naꞌ kwinntonꞌ benintoꞌ 
shii Chiozaꞌ ka wṉieꞌ yabanaꞌte.

19 Naꞌ daa bleꞌintoꞌ dga, bichop choꞌa dillꞌ daa bzej dii beṉꞌkaꞌ 
wdixj̱ee daa goll Chiozaꞌ ḻegakeꞌ kaniꞌyi. Naꞌ leꞌ, chiyaḻꞌ sele wṉeyi 
xtilleekaꞌ, daa nakan ka to yiꞌ daa chzeeniꞌ ga nak shgasj shcẖoḻ, 
axṯ ki illin lla yiyed Jesucrístonaꞌ, beenaꞌ chzaklebi belj xsilaꞌ, 
naꞌ koocheꞌ beeniꞌ cẖeꞌnaꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌlekaꞌ. 20 Naꞌ dii llialote 
shajniile dga: ni to choꞌa dillꞌkaꞌ bzej dii beṉꞌkaꞌ wdixj̱ee daa goll 
Chiozaꞌ ḻegakeꞌ kaniꞌyi bi nakan dii wdiljlallꞌzgakeꞌ. 21 Ḻaꞌ dii 
beṉꞌkaꞌ wdixj̱ee daa goll Chiozaꞌ ḻegakeꞌ kaniꞌyi, biga wṉegakeꞌ 
tobiaꞌlallꞌzgakeꞌ, san Espíritu Sántonanꞌ bzajniileꞌ ḻegakeꞌ kwencẖe 
beꞌgakeꞌ xtillꞌ Chiozaꞌ.2  1 Per ḻekzkaꞌ ladj beṉꞌ Israelkaꞌ wzoa beṉꞌ wxiyeꞌ, wnazgakeꞌ 

chyixj̱eꞌgakeꞌ daa goll Chiozaꞌ ḻegakeꞌ. Naꞌ kaꞌkzə ladjlenaꞌ 
soa beṉꞌ wliꞌ wsedi de wxiyeꞌkaꞌ. Naꞌ wliꞌ wsedgakileꞌ leꞌ ka ki 
gakbeꞌzileꞌ de wxiyeꞌ cẖeꞌkaꞌ daa chlliayiꞌ beṉꞌ. Naꞌ wzoagakeꞌ 
kaꞌlə X̱anchonaꞌ, beenaꞌ wdixj saaxya cẖeꞌkaꞌ. Naꞌ daa gongakeꞌ 
kaꞌ, tolbeꞌ kwiayiꞌgakeꞌ. 2 Beṉꞌ zan gongakeꞌ txen dii mal cẖeꞌkaꞌ 
naꞌ gongakeꞌ dii zban daa nazan cẖegakeꞌ. Naꞌ ni cẖegakeꞌ iṉe 
beṉꞌ zban cẖe dillꞌ ḻi cẖe Chiozaꞌ daa nocho. 3 Daa selallꞌgakeꞌ gatꞌ 
kweꞌgakileꞌ, wliꞌ wsedgakileꞌ leꞌ daa chyiljlallꞌzgakeꞌ. Kaniꞌteyi 
ba nchogbiaꞌ cẖegakeꞌ kwiayiꞌgakeꞌ, naꞌ bich gakxen cẖegakeꞌ.

4 Chiozaꞌ bi wxiꞌxeneꞌ cẖe anjlkaꞌ bx̱iṉj, san btakw bcẖejeꞌ 
ḻegakeꞌ lo yel cẖoḻaꞌ latjaꞌ ganaꞌ nsejeꞌ ḻegakeꞌ, naꞌ nanꞌ nkwezeꞌ 
ḻegakeꞌ axṯ katꞌ illin lla wcẖogloeꞌ cẖegakeꞌ. 5 Ni bi wxiꞌxeneꞌ 
cẖe beṉꞌ yell-liokaꞌ kaniꞌyi, san beneꞌ yejsiwꞌ walaꞌ blliayee beṉꞌ 
malkaꞌ. Per dii Noénaꞌ, beenaꞌ wdixj̱eꞌi beṉꞌ nan chiyaḻꞌ gongakeꞌ 
wen, Chiozaꞌ bisleꞌneꞌ len zi gall beṉꞌ. 6 Ḻekzkaꞌ Chiozaꞌ bcẖogloeꞌ 
cẖe beṉꞌkaꞌ lleꞌ yell Sodómanaꞌ naꞌch yell Gomórranaꞌ, naꞌ bzey 
btieꞌ yellkaꞌ axṯ ka biyakgakan de, kwencẖe ileꞌi beṉꞌ ka gak cẖe 
beṉꞌ malkaꞌ. 7 Per bisleꞌ dii Lotaꞌ, beenaꞌ gok beṉꞌ wen, beenaꞌ 
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bwiyi dii zbankaꞌ ben beṉꞌ malkaꞌ. 8 Naꞌ beṉꞌ wenni wzoa ladjeꞌkaꞌ, 
gokyeshii ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌenaꞌ ni cẖeyi dii malkaꞌ bleꞌileꞌ bengakeꞌ 
yogꞌ lla. 9 Yogꞌḻoḻ diiki chliꞌgakan nan X̱anchonaꞌ ṉezileꞌ nak goneꞌ 
yisleꞌ beṉꞌkaꞌ chon ka chazlallee lawi bittezə dii lallj. Naꞌ ḻekzkaꞌ 
ṉezileꞌ nak wkwezeꞌ beṉꞌ malkaꞌ axṯ katꞌ illin lla wcẖogloeꞌ cẖe 
yogꞌḻoḻ beṉꞌ.

10 Naꞌ dii llialote wsakꞌziꞌch X̱anchonaꞌ beṉꞌkaꞌ choeꞌ choꞌa xbayi 
beli chen cẖeꞌkaꞌ daa nxiṉj yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ, naꞌ bi cheentegakileꞌ 
no iṉabiaꞌ ḻegakeꞌ. Beṉꞌkaꞌ bibi nalli naꞌ nakgakeꞌ beṉꞌ chaꞌsib, 
naꞌ ni bi chllebgakeꞌ iṉegakeꞌ cẖe anjlkaꞌ. 11 San anjlkaꞌ, ḻaꞌkzi 
nakchgakeꞌ beṉꞌ walch naꞌ napchgakeꞌ yeḻꞌ wak xench, bi 
chiyaxjgakileꞌ iṉegakeꞌ cẖe anjlkaꞌ bi bzenag kwencẖe gaogakeꞌ 
xya cẖegakeꞌ lao Chiozaꞌ.

12 Per beṉꞌki chṉetezgakeꞌ zban cẖe diikaꞌ bi chajniꞌgakileꞌ. 
Nakgakeꞌ ka bayixꞌ̱kaꞌ bakaꞌ bi nteyi, bakaꞌ chaljgakb naꞌ chzen 
beṉꞌ ḻegakb naꞌ chitgakeꞌb. Kaꞌkzan gak cẖe beṉꞌkaꞌ, ḻekzkaꞌ 
kwiayiꞌgakeꞌ. 13 Naꞌ ikaagakeꞌ laxji dii malaꞌ ba bengakeꞌ. Beṉꞌki 
chakgakileꞌ zix ̱sia choeꞌgakeꞌ choꞌa xbayi beli chen cẖeꞌkaꞌ axṯ 
tellatekzə. Naꞌ katꞌ chlengakeꞌ leꞌ cheej chaole, bi nxe bi nzakꞌ 
nakgakeꞌ daa chibagakileꞌ chongakeꞌ daa nazan cẖegakeꞌ.

14 Nottezə noolə ileꞌgakileꞌ chzelallꞌgakeꞌneꞌ, naꞌ bi chelj 
chllaꞌgakileꞌ gongakeꞌ saaxyanaꞌ. Naꞌ chgooyeḻꞌgakeꞌ beṉꞌkaꞌ 
biṉꞌ gakcha lo xṉez Chiozaꞌ kwencẖe gongakeꞌ dii malaꞌ, naꞌ 
ḻe chzelallꞌgakeꞌ gatꞌ kweꞌgakileꞌ. Beṉꞌki chon kaꞌ ba nakten 
kwiayiꞌgakeꞌ. 15 Ba wlej yicẖjgakeꞌ nez ḻi cẖe Chiozaꞌ naꞌ ba 
zejgakeꞌ lo nez daa wyoo Balaamaꞌ xiiṉ Beoraꞌ, beenaꞌ wyoolallꞌ 
shoꞌ laxjeꞌ cẖe dii malaꞌ beneꞌ. 16 Naꞌ ni cẖe dii malaꞌ nan goneꞌ, 
to burr, ba bi chak iṉe, wṉeb ka beṉꞌ naꞌ bsheshlem ḻeꞌ kwencẖe 
bi goneꞌ dii malaꞌ ba ngoo yicẖjeꞌ goneꞌ daa ncẖoḻ nitileꞌ.

17 Beṉꞌ malki zaklebgakileꞌ bejaꞌ daa bich bi nis chal, naꞌ ka 
bejkaꞌ choaꞌ beꞌnaꞌ. Ba nchoglo cẖegakeꞌ soagakeꞌ zejḻi kaṉi ganaꞌ 
ḻiizelozi nak shgasj shcẖoḻ. 18 Chṉegakeꞌ chaꞌsibə choeꞌgakeꞌ dillꞌ 
dii bibi zakii, naꞌ chgooyeḻꞌgakeꞌ beṉꞌkaꞌ kayaadia ba bichejgakeꞌ 
ladj beṉꞌkaꞌ chon dii malaꞌ kwencẖe sto shii yizologakeꞌ yiyoeꞌgakeꞌ 
choꞌa xbayi beli chen cẖeꞌkaꞌ. 19 Naꞌ cheꞌgakeꞌ wak gongakeꞌ daa 
nazan cẖegakeꞌ, ḻaꞌ aga bi xya cẖe dii malaꞌ de, naꞌ ḻeꞌyeṉꞌgakenꞌ 
ntakw ncẖej dii malaꞌ. Ḻaꞌ nottezə beṉꞌ choneꞌ kon ka na daa 
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chṉabiaꞌ ḻeꞌ, ba ndoꞌe lawinnaꞌ. 20 Naꞌ beṉꞌkaꞌ ba biyell bilaꞌgakeꞌ 
lao dii malaꞌ daa de yell-lioni daa ba benḻilallꞌgakeꞌ X̱ancho 
Jesucrístonaꞌ, beenaꞌ bisla choꞌ, shi sto shii yitakw yicẖej dii malaꞌ 
ḻegakeꞌ, gaktechlə mal cẖegakeꞌ aga ka gok cẖegakeꞌ dii nech 
kanaꞌ biṉꞌ gonḻilallꞌgakeꞌneꞌ. 21 Wenchlan sheḻꞌ bi bembiaꞌkzgakeꞌ 
nez ḻi cẖe Chiozaꞌ aga ka daa bembiaꞌgakeꞌn naꞌ biḻaalaꞌogakeꞌ 
choꞌa xtilleenaꞌ daa bliꞌ bsedi beṉꞌ ḻegakeꞌ. 22 Naꞌ daa bengakeꞌ 
kaꞌ, billinin cẖe dillaa de daa na: “Bekwaa chiyaob daa biyebb, 
naꞌ kushaꞌ, banaꞌ ziꞌ gozj, chibix ̱chitoḻb ḻoo beṉjaꞌ sto shii.”3  1 Leꞌ beṉꞌ bishꞌdawaa naꞌ leꞌ beṉꞌ zandawaa, dgan de wchop 

shii chzejꞌ leꞌ. Naꞌ cẖopten choeꞌlenꞌ leꞌ dillꞌ kwencẖe chisaa 
lallꞌle sele wṉeyi cẖe dii wennaꞌ daa ba ṉezile. 2 Ḻi lljadini 
dillꞌkaꞌ beꞌ dii beṉꞌkaꞌ wdixj̱ee daa goll Chiozaꞌ ḻegakeꞌ kaniꞌyi, 
naꞌ daa bllia X̱anchonaꞌ biaꞌ, beenaꞌ bisla choꞌ, daa ba bliꞌ bsedi 
postlkaꞌ leꞌ.

3 Dii llialote chiyaḻꞌ iṉezile, katꞌ ba zoa te cẖe yell-lioni, 
naꞌ ichej beṉꞌ gongakeꞌ daa nazan cẖegakeꞌ naꞌ gonḻegakeꞌ, 
4 iṉagakeꞌ: “¿Beracẖe biṉꞌ yiyed Crístonaꞌ ka bcẖebeꞌ goneꞌ? Ba 
wit dii xa̱xṉaꞌchokaꞌ naꞌ toz ka ni chak ṉaa ka kanaꞌ wxe wzilte 
yell-lioni.” 5 Beṉꞌkaꞌ na kaꞌ, bi cheengakileꞌ yisaꞌlallꞌgakeꞌ daa 
gok kaniꞌyi, kanaꞌ to ka wṉezə Chiozaꞌ naꞌ wyaꞌ wbiṉ yabanaꞌ, 
naꞌ biyak nisdoꞌkaꞌ toz naꞌ bliꞌlao yell-lionaꞌ. 6 Naꞌ ḻekzkaꞌ ḻenꞌ 
bllieꞌ biaꞌ gok yejsiwaa kwencẖe blliayiꞌ nisaꞌ yell-lioni kaniꞌyi. 
7 Naꞌ yabanaꞌ len yell-lioni, diiki chleꞌicho ṉaa, ba nllia Chiozaꞌ 
biaꞌ cẖegakin wzey wte yiꞌnaꞌ ḻegakan llanaꞌ wcẖogloeꞌ kwiayiꞌ 
yogꞌ beṉꞌ malkaꞌ.

8 Naꞌ leꞌ beṉꞌ bishꞌdawaa naꞌ leꞌ beṉꞌ zandawaa, bi gaḻ-lallꞌle 
X̱anchonaꞌ chleꞌileꞌ tlla ka to mil yiz naꞌ to mil yiz ka tllazə. 9 Zoa 
beṉꞌ neꞌ chsheꞌlallꞌ X̱anchonaꞌ goneꞌ ka bcẖebeꞌ. Aga chsheꞌlalleenꞌ, 
san napeꞌ yeḻꞌ chxenlallꞌ daa bi cheenileꞌ no kwiayiꞌ, naꞌ cheenileꞌ 
yogꞌ beṉꞌ yiyaj yileni.

10 Llanaꞌ yiyed X̱anchonaꞌ tokonganzan yilee, ka chon to beṉꞌ 
wban tokonganz choꞌe ḻoo yoo lill beṉꞌ. Naꞌch gak to sshag wal 
naꞌ yinitlo yabanaꞌ naꞌ diikaꞌ llia xaninnaꞌ, wzey yiꞌnaꞌ ḻegakan naꞌ 
kwiayiꞌgakan, naꞌ yell-lioni naꞌ yogꞌ dii de lawinnaꞌ sheygakan.

11 Daa ṉezicho yogꞌḻoḻte dii de kwiayiꞌgakan, chiyaḻꞌ goncho 
ka dii le gakcho beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ naꞌ soacho goncho ka cheeni 
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Chiozaꞌ 12 shlak chbezcho llanaꞌ wcẖogloeꞌ cẖe beṉꞌ, naꞌ goncho 
to dii byen kwencẖe yob gakan. Llanaꞌ gak kaꞌ, yiꞌnaꞌ wlliayiꞌn 
yabanaꞌ naꞌ diikaꞌ llia xaninnaꞌ yiḻengakan naꞌ kwiayiꞌgakan. 
13 Naꞌ choꞌ, chbezcho to yaba kob naꞌ sto yell-lio kob daa bcẖeb 
Chiozaꞌ goṉeꞌ choꞌ ganaꞌ sheꞌ shgaḻꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.

14 Daan, leꞌ beṉꞌ bishꞌdawaa naꞌ leꞌ beṉꞌ zandawaa, shlak 
zoale chbezle diiki, ḻi gon to dii byen kwencẖe soalenle Chiozaꞌ 
wen, naꞌ bibi xtoḻꞌle gatꞌ ni bibi ndaꞌ nchen yicẖjlallꞌdoꞌlenaꞌ katꞌ 
lljazele laweꞌnaꞌ. 15 Naꞌ chiyaḻꞌ shajniileꞌ dga: X̱anchonaꞌ napeꞌ 
yeḻꞌ chxenlallꞌ cẖecho daa bi cheenileꞌ kwiayiꞌcho, san cheenileꞌ 
yogꞌcho yilacho. Naꞌ ḻekzkaꞌ beṉꞌ bishꞌcho Páblonaꞌ, beenaꞌ ḻe 
chakicho, bzejeꞌ xtillii diiki kon yeḻꞌ sinꞌ daa beꞌ Chiozaꞌneꞌ. 16 To 
to ka bzej Páblonaꞌ, biꞌe dillꞌ cẖe diiki. Naꞌ baḻ diikaꞌ bzejeꞌ ḻe lallj 
shajniichon, naꞌ beṉꞌkaꞌ bi nteyi len beṉꞌkaꞌ biṉꞌ gakcha lo xṉez 
Chiozaꞌ chajniꞌgakileꞌn klelə, ka chongakeꞌ cẖe bichlə daa na 
Choꞌa Xtillꞌ Chiozaꞌ, chajniꞌgakileꞌn klelə, naꞌ chlliayiꞌ kwingakeꞌ.

17 Naꞌ leꞌ beṉꞌ bishꞌdawaa naꞌ leꞌ beṉꞌ zandawaa, daa ba ṉezile 
dga, ḻi wsakꞌ kwencẖe ki gonlleji beṉꞌ malkaꞌ leꞌ naꞌ yilaale lo 
xṉez Chiozaꞌ. 18 San ḻi gon ka dii le shajniꞌchile ka chaklen X̱ancho 
Jesucrístonaꞌ choꞌ, naꞌ ḻi gombiaꞌch beenaꞌ bisleꞌ choꞌ. Ḻenꞌ chidoḻee 
shoꞌe balaaṉ ṉaa naꞌ zejḻi kaṉi. Kanꞌ gakan. 
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